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Parlons russe !
Lecon 18. Les vétements

3ppascTByiTe, goporune apysba! (Bonjour, chers amis !) Cer6aHsa
mbl noroBopum 06 ogéxae (Aujourd’hui nous allons parler des
vétements). Pour dire « les vétements » en russe on utilise le mot
au singulier OAEXAA. Kakan Ha Bac* ceifuac oaéxpaa? (L3, tout
de suite, quels vétements portez-vous ?)
MokeT 6bITb, Ha Bac pyT6OKa 1 AxMHCbI? (Peut-8tre, portez-vous un t-shirt et un jean ?) Unu
KpacuBoe nétHee nnatbe? (Ou une belle robe d’été ?) Hanpumép, Ha mHe cerogHa naatbe. (Moi,
par exemple, je porte une robe aujourd’hui). 1 B nnartbe. (Je suis en robe.) Moa goub Kata B 106Kke 1
6ny3ke (Ma fille Katia est en jupe et en chemisier). Ha Helt 106Ka n 6ny3Ka (Elle porte une jupe et un
chemisier). A moit myxK B ¢pyT60/Ke M B AXKMHcaxX. (Et mon mari est en t-shirt et en jean.) Ha HEm
$yT66nKa 1 gKurHcbl (Il porte un t-shirt et un jean.) A Kakas Ha Bac cerogHa ogéxpa? (Et quels
vétements portez-vous aujourd’hui ?) Répondez a 'aide de ce tableau.

Ha mHe* ... (Je porte ...)

... (Jesuisen...)

Ha mHe ... (Je porte ...)

.. (Jesuisen..)

bain)

py6awka B py6aLuke NUAXKAK (une veste) B NUAXKaKé

(une chemise)

6ny3Ka (un chemisier) B 611y3Ke csutep (un pull) B CBUTepe

t06Ka (une jupe) B 106Ke KocTiom (un costume, un B KOCTIOMe
tailleur, un ensemble)

KypTKa (un blouson) B KYPTKe nnaw, (un imperméable) B Naaweé

nuXKama (un pyjama) B NUXKame KynanbHUK (un maillot de B KynanbHuKe

¢yT60nKa (un t-shirt) B pyT60nKe nnduumK (un soutien-gorge) B MMdUMKe
wanka (une chapka, un | B wanke Xanar (une robe de chambre, | 8 xanare
bonnet) une blouse de travail)

waAna (un chapeau) B WAAne 6ptoku (un pantalon) B 6pIoK
KénkKa (une casquette) B KénKe OXXVHCHI (un jean) B AXKWHC
naHamka (un bob) B NaHAMKe Tpyce! (une culotte, un slip) B TPYyC
nnartbe (une robe) B NAaTbe Koarotku (un collant) B KONTOTK
nanbTo (un manteau) B NanbTo Hock¥ (des chaussettes) B HOCK

* Ha mHe littéralement veut dire «sur moi», Ha Bac veut dire «sur vous».

Si actuellement vous ne portez pas de vétements, vous pouvez dire fl ronbii (Je suis nu) ou f rénaa

(Je suis nue).

Kakas Ha Bac 06bI4HO 0aéxaa yTpom, AHEM, BEéuepom U HOUbIO? (Quels vétements portez-vous
habituellement le matin, dans la journée, le soir et la nuit ?) Hanpumép (par exemple): QHEM m
Béuepom Ha MHe 06bI14HO NnaTtbe. (Dans la journée et le soir, d’habitude je porte une robe.) YTpom
A B Xxanare (Le matin je suis en robe de chambre), a HOUbIO Ha MHe HOUHAA pybawKa (et la nuit je

porte une chemise de nuit).

B KaKOM oaéxpae Bbl cnuTe, paboTaeTte, xoguTe B Teatp? (Dans quelle tenue vous dormez, vous
travaillez et vous sortez au théatre ?) Hanpumép (par exemple): 1 cnato B nmxkame (Je dors en

pyjama). fl paboTalo B pybaliKe, 6proKax u nuasKaké (Je travaille en chemise, en pantalon et en
veste). fl X0y B Teatp B naaTbe (Je sors au théatre en robe).




Quand on parle des vétements, il ne faut pas oublier les chaussures (OBYBb), les accessoires
(AKCECCYAPDI) et les bijoux (YKPALLEHUA).

06ysb — 3710 (Les chaussures sont) Tydam (des souliers), canganum (des sandales), canoru (des
bottes), KpoccoBku (des basquets), TEHHUCKM (des tennis), 60COHOKKM (des nu-pieds), WNEnaHLbl
(des tongs), Tanku (des chaussons ou pantoufles) u Tak ganee (etc). Akceccyapbl — 3710 (Les
accessoires sont) peméHb nan N6Ac (une ceinture), cymKa (un sac), 3aK6nKa (une barrette), peanHka
(un chouchou), yacel (une montre), oukn (des lunettes), 36HTUK (un parapluie), wapd (une écharpe),
nnatok (un foulard), nepuatkm (des gants) u 1.4. (etc) YKkpaweénua (Les bijoux sont) — Konbuo /
Konbua (une bague / des bagues), cépbru (des boucles d’oreilles), 6pacnér / 6pacnértbi (un bracelet /
des bracelets), 6ycbi (un collier / des colliers), uenéuka (une chaine), 6powsb (une broche) u 1.4. (etc)

Kakas Ha Bac cerogHa 66yBb? (Quelles chaussures portez-vous aujourd’hui ?) Hanpumép (par
exemple) : Ha mHe ceituac 60cOHOXKKM (La, tout de suite, je porte des nu-pieds). Kakaa 66ysb Ha Bac
Boma (Quelles chaussures portez-vous a la maison), Ha yauue (dans la rue), Ha pa6oTe (au travail),
Ha naaxe (a la plage), B napke (au parc), Ha ctaguoHe (au stade)? Hanpumép (par exemple) : ioma
A B Tankax (A la maison je suis en chaussons), Ha yauue 1 Ha paboTe A B Tydnax (dans la rue et au
travail je suis en souliers), Ha naAxe a B wWaénaHuax (a la plage je suis en tongs), B napke U Ha
cTaguoHe A B KpoccOBKax (au parc et au stade je suis en baskets).

Kakme Ha Bac cerogHA ykpaweéHua? (Quels bijoux portez-vous aujourd’hui ?) Hanpumép (par
exemple) : Ha mHe cépbru, Konbuo M uenduka. (Je porte des boucles d’oreilles, une bague et une
chaine). Vous pouvez aussi répondre : Ha MHe HeT yKpawéHuii (Je n’ai pas de bijoux sur moi).

Kak#ue y Bac ceituac akceccyapbi? (La, tout de suite, quels accessoires avez-vous ?) Hanpumép (par
exemple) : Y meHA cymKa, 3aKO0/1Ka, OUKM M 30HTUK () ai un sac, une barrette, des lunettes et un
parapluie).

Maintenant nous pouvons aller dans une boutique des vétements (MAFA3UH OAEXAbI).

A propos, savez-vous quels sont les mots les plus importants a comprendre dans un magasin ? Ce
sont AKLMA (promotion) et PACMIPOAAMA (les soldes).

Si vous voulez poser une question au vendeur, commencez par U3BuHnTe (Excusez-moi) ou CKaxure,
noxanymcra (Dites-moi s’il vous plait). Hanpumép (par exemple) : UsBMHITE, CKONLKO 3TO CTOUT?
(Excusez-moi, combien ¢a colte ?) CKa)Kute, NoxKanyicra, Kakom 3to pasmép? (Dites-moi s’il vous
plait quelle taille est-ce ?) ¥ Bac ectb 66abLuMi1 pa3amép? (Avez-vous une taille au-dessus ?) Y Bac
ecTb MéHbLuKii pasmép? (Avez-vous une taille au-dessous ?)

Comprenez-vous les dialogues suivants ?

1 2

- 3ApaBCTBYITE, Y Bac eCTb YEPHbIE AXKMHCHI ? - CKaknTe, NosKanymcra, CKONbKo 3To cTOUT ?
- [la, BOT, noxanymncra. - 655 P (LLlecTbcOT NATbAECAT NATDL).

- U3BMHMTE, KaKOW 3TO pasmép ? - Y Bac eCcTb M@HbLLINI pasmép?

- 44 (COpOK YeTBEPTbIiA). - N3BuHUTE, HeT.

- Y Bac ecTb COPOK BOCbMO paszmép? - "anb (dommage), cnacn6o !

- [la, BOT 34€Cb. - Hé 3a yTo0!

- Cnacmbo !

- Moxkanyiicral

En ce qui concerne les tailles des vétements, il faut faire attention, car pour choisir les vétements
russes de bonne taille, ajoutez le chiffre 6 a votre taille habituelle frangaise. Par exemple, si vous
faites du 40 en France, ¢a va correspondre au 46 en Russie. Dans tous les cas, il vaut mieux essayer
(npuméputb) avant d’acheter. Les questions suivantes peuvent vous aider : U3BMHIUTE, MOXKHO



npumépuTb ? (Excusez-moi, je peux essayer ?) CKayKuTe, NoXKanyucra, rae npumépouHan? (Dites-
moi s’il vous plait ol est la cabine d’essayage ?)

Si les vétements vous vont bien les Russes peuvent vous dire : Bam 3To 64yeHb ugét ! (Ca vous va
bien !) ou Te6é 310 6ueHb AET ! (Ca te va bien !)

Comprenez-vous les dialogues suivants ?

1 2

- CKak1Te, NOXKANYNCTa, y Bac ecTb KPacHble - CKak1Te, NoXanyincTa, rae npuMEpoYHas ?
BOCOHOMKM ? - 34echb.

- [la, BOT, noxanymncra. - Cnacubo!

- MOXHO NnpumépuTb ? - Bam 310 GUeHb UAET.

- [a, KoHéuHo (Oui, bien sar). - Cnacnb60. CKONbKO 3TO CTOUT?

- U3BMHMTE, Bac ecTb 6GNbLLMIA pasmép? - 899 P (BocembcOT AeBAHOCTO AéBATh). Y Hac
- K coxkanénuio, HeT (Malheureusement, non). pacnpoaaxa.

- anb, cnacmbo !

- Noxanyiicral

OTBéTbTe Ha Bonpocbl (Répondez aux questions) :

1. Kakasay Bac ectb oaéxaa? (Quels vétements avez-vous ?) A Kakaa 66yeb? (Et quelles
chaussures ?) A KaKune y Bac ecTb YKpaLwéHuA U akceccyapbl? (Et quels bijoux et
accessoires avez-vous ?) Commencez par : Y meHA ecTb.... (J'ai...) Hanpumép (par exemple) :
Y meHsA ectb nnatbe, 6ay3Ka, 6pioku, Tydpau, ceutep, 6ycbl, Koabua, cépbru, 6pacnérol...

2. Révisez la legcon précédente et dites de quelle couleur sont vos vétements et chaussures :
Kakoro uBéTa Bawa ogéxaa u 66ysb ? Par exemple : Y meHA ecTb cMHee nnaTbe, 6énan
6ny3Ka, uépHble 6pIOKKU, YEpHble Tydan, 6énblii ceutep...

3. Avotre avis, de quel mot francais vient le mot russe KYPTKA (un blouson) et pourquoi ?

4. Dans lalangue russe il existe un proverbe : «He oaé»pa Kpacut yenoséka, a ero ao6poble
pena». (Ce ne sont pas les vétements qui embellissent une personne, mais ses bonnes
actions.) Etes-vous d’accord avec ce proverbe ? Existe-t-il son équivalent en francais ?

5. Connaissez-vous les vétements et chaussures traditionnels russes comme capadaH,
KOKOLWHUK, nanTtu, BaneHkKu ? Sinon, trouvez les images et descriptifs sur Internet.

Et pour finir, voici deux virelangues sur le theme de vétements. Répétez-les plusieurs fois au plus
vite possible.

Y KoHgpaTta KypTKa KOpPOTKOBATa.

(Kondrate a un blouson un peu court.)

LLIénkoBasA wanb, WepcTaHo wapd.

(Un chale en soie, une écharpe en laine.)

Ecoutez le podcast de cette lecon, retrouvez les corrigés des exercices et entrainez-vous en faisant
des jeux et exercices interactifs sur notre site le-russe.fr dans la rubrique « Cours de russe /
Méthode ». [lo BcTpéum, KOnua. (A bient6t, Julia.)



